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Sarah Davison

Artista. Eslavoz de lamadre de ‘Les Tres Bessones’,
en su version en inglés. Ademas, coordina Art Solidari.

Jengo 50 afos y ¢

|a suerte de hacer
O que guiero»

ALVARO MONGE

Catalina
Gaya

Aparece Sarah Davison corriendo,
cargada con unabolsa enormeycon
un dosier de Art Solidari en la ma-
no. Habla en cataldn, en castellano,
se carcajea en inglés. La entrevisto
porque coordinala oenegé que hace
una década pinto6 con grafitos mu-
chas de las persianas de los comer-
ciosdelRaval. Durantelacharlaapa-
rece la artista. Dice que le gustan los
papelesdemujeres malas, peroserie
como personaje de comedia y gesti-
cula como actriz de cine mudo.

—Nunca habia entrevistado aalguien
que gesticulara tanto.

—[Serie] Bueno, trabajé ocho anosen
programas infantiles de la BBCy he
hecho muchisimo teatro infantil.

-¢Algo mas?

-Soy directora de doblaje, tengo dos
grupos demusica, Guateque Towny
Peter LovedayBand,y coordinola oe-
negé Art Solidari.

—-Es auténoma, vaya.
-Auténoma, madre y guiri desde
quesali de Nueva Zelanda.

—-¢Eraguiri en Londres?

-Siempre lo he sido. A los 23 afios,
me fui de Nueva Zelanda con una
mochila. Habia trabajado en un cu-
lebrén que tuvo muchisimo éxitoy
queria ver mundoy volver a ser ané-
nima. Sihas nacido en Nueva Zelan-
da, tienes hambre de viaje.

-¢Se quedé en Londres?

-Siy encontré trabajo en la BBC. Me
ayudo ser kiwi (como se llaman en
inglés alos neozelandeses). Durante
ochoarnos, trabajé en Playdays, el pro-
grama mas visto por los ninos brita-
nicos hasta que aparecieron los Tele-
tubbiesynos mataron. Luego, tuve hi-

«Trabajé enla

BBC, en television
educativa, hasta que
los “Teletubbies’ nos
mataron»

josy, no se cémo, empecé a tener el
rol de supermujer. iSiempre corria!
No queria educar a mis hijos en una
ciudad como Londres. Queria algo
mads parecido a Nueva Zelanda.

—Perdon: ¢ Qué significa que los Te-
letubbies los mataron?
—-¢No se ha dado cuenta de que no
hablan? Hacen sonidos, pero nada
mds. A partir de suemision, seacabd
la televisién educativa.

—Aqui es la voz de la madre de Les
Tres Bessones.
—-[Empieza a hacer la voz de los per-

sonajes de Roser Capdevila] Me en-
canta ese personaje.

-Y coordinala oenegé Art Solidari.
—De hecho es lo que queria explicar-
le. El proyecto nacié hace 12 anos
cuando dos artistas, Montse Blasco
y Emilio Lépez, decidieron utilizar
cualquier formade arte como herra-
mienta para mejorar la vida de los
joévenesenriesgodeexclusion social
ylo pusieron en marchaen su entor-
no mds inmediato: Barcelona.

-¢Qué hicieron?

-Uno de sus primeros proyectos fue
pintar con grafitos las persianas de
los comerciantes del Raval. iGana-
ron un premio! {Sabe que por la or-
denanza civica esto es imposible?

-¢Ni con el permiso de los comer-
ciantes?

—-No.iEsincreible!Sise pinta una per-
siana con un buen grafito, los grafi-
teros la respetardn durante 20 anos.

—-Aqui se han borrado dibujos de
Banksy y de Os Gemeos.
-Lohemossolucionado pintandoen
espacios interiores. Sé que la admi-
nistracion reconoce el valor que tie-
ne este trabajo, pero no podemos sa-
lir porque nos multarian.

-¢Solo trabajan en el Raval?

—-No. En Barcelona ya hemos colabo-
rado en siete centros. Por ejemplo,
enlaMinahemoshechotallerescon
mujeres gitanas.En el centroVilana,
enVallvidrera, hemos trabajado con
menores inmigrantes. En Wad Ras
hemos hecho talleres de danza con
mujeres internas. Siempre trabaja-
mos con un lenguaje artistico, sea
fotografia, grafito, musica, danza,
cerdmica... Afuera, hemos colabora-
do con centros en Oaxaca, México.

-¢Como se financiala oenegé?
-Por donaciones individuales de
amigos que creen en el proyecto.

-¢Como llego usted a Art Solidari?
-Mi hermana, que vivia en Catalun-
ya antes de que yo llegara, colabora-
ba con ellos.

—¢También es artista?
—[Se rie] Con ella, hemos formado
Guateque Town.

-¢Doénde tocan?

-En el circuito de bares del centro.
Somos un grupo de expats (expatria-
dos), pero nos lo pasamos muy bien.
iEs espectdculo de cabaret!

-No para.

—-Tengo la suerte de tener 50 anos y
ganarme la vida con cosas que me
gustan, de hacer lo que quiero. Soy
actrizycantante, trabajo con mivoz
haciendo doblajes y con la oenegé
damos posibilidades a otros. =
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